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Punctul de vedere polemic la imaginea
evreului Shylock, asa cum apare in
piesa lui Shakespeare Negutatorul din
Venetia, I-a facut pe dramaturgul siomul
de teatru contemporan Arnold Wesker
sa ,rescrie" piesa shakespeareana.

Dupa ce prezintainmod realist contextul
istoric al Venetiei secolului al XVI-lea si
statutul evreilor din ghetou (avand o
relativa libertate a afacerilor, dar cople-
siti de taxele catre orasul-republica si de
prejudecatile celor din afara ghetoului),
dupa ce personajul Shylock este aratat
in complexitatea relatiilor sale cu
comunitatea, familia si strainii (devotat,
generos, omenos) si se pune accentul
pe preocuparile Iui elevate de carturar,
Lonerosul" contract care indigna opinia
publicain piesa shakespeareana apare
aici in alta lumina. Negustorul pe care
Shylock il imprumutad cu 0 suma mare
de bani este vechiul lui prieten, care nu
este evreu, si legile venetiene cer ca
orice Tmprumut facut de un evreu safie
trecut intr-un contract special. Revol-
tAndu-se pe restrictivele reguli care se
interpun intre doi prieteni, Shylock cere
in gluma un funt de carne din copul prie-
tenului sau in cazul in care, la termenul
scadent, acesta nu-i va inapoia suma.
Tragedia se declanseaza atunci cand
Antonio nu poate plati la termen si jus-
titia se pregateste sa puna in aplicare
contractul. Interventia Portiei, care
gaseste in vechile legi o posibilitate de
anulare a contractului, salveaza viata
lui Antonio si indeparteaza povara
insuportabild a sacrificarii unui prieten
de pe constiinta lui Shylock. Statul

venetian 1l va pedepsi insa pe evreu,
confiscandu-i averea si biblioteca mult

indragita. Wesker extinde opresiunea,

pe care legi arbitrare, scrise Si
nescrise, o0 exercita asupra oamenilor,
prin destinul personajului Portia, fiica
unui mosier scapatat. Ea este victima
unui contract impus de tatal ei, referitor
la casatorie. Ca si Shylock, eaintelege
ca libertatea spirituala este replica la
lipsa de libertate sociala.

lata premisa pentru un spectacol care
sa incite la o cunoastere aprofundata a
adevarului, la forjarea unor opinii bazate
pe simpatia cu umanitatea din oameni.
Regizorul Grigore Gonta si trupa Teatru-
lui Evreiesc de Stat ne apropie drama
petrecutain secolul al XVI-lea printr-un
discurs scenic sobru, ale carui articu-
latii sunt chiar ideile textului. Caracterul
de dezbatere nu este sec; personajele
secundare cu intdmplarile lor (fiica lui
Shylock si esecul Tncrederii ei intr-un
barbat; evrei persecutati in tarile lor
gdsindu-si adapost in ghetoul din
Venetia; periplul unui tdnar in cautarea
capatuirii prin casatorie) sunt bine
definite si interpretate, astfel incat sa
contribuie la intelegerea lumii sociale
si psihologice a epocii.

Elementul principal de decor este un
panou mobil asezatin fundal, care figu-
reaza pe rand zidurile ghetoului, inchisa
societate venetiand, locuinta Portiei
,prinsd“in contractul casatoriei, si, lafinal,
zidul plangerii din lerusalim ca ultima
consolare religioasa a unui Shylock
deposedat. Scenograful Mihai Madescu
aduce, prin solutia descrisa, unitate
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in spectacol si concentrare pe idee.
Costumeleingrijit compuse si ilustratia
muzicala punctand starile de spirit dega-
jate de situatii, dau dovada de acelasi
profesionalism. lar interpretarea acto-
riceasca este o reusita a spectacolului.
Se remarca un joc coerent de echipa
si 0 buna individualizare a tuturor per-
sonajelor indiferent de dimensiunile
partiturii. Constantin Dinulescu in Shylock
imbina cumsecadenia cu rebeliunea
spiritului intr-un portret emotionant. Sa-i
mai amintim pe Cornel Ciupercescuin
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Antonio pentru jocul continut, pe Maia
Morgensternin Portia pentru aplombul
inteligent si expresivitatea aparitiei,
pe Mihaela Séarbu in Jessica, fiica lui
Shylock, pentru naturalete si drama-
tism. Toti ceilalti actori trebuie sa fie
mentionati pentru seriozitatea presta-
tiei lor. Va recomandam la, Teatrul
Evreiesc de Stat, un spectacol la care
se gandeste si participa!

Teatrul Evreiesc de Stat — Shylock de Arnold
Wesker. Traducerea: I. Kana. Regia §i versiunea
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scenica: Grigore Gonta. Decoruri: Mihai Madescu.
Costume: Luana Dragoescu. llustraia muzicala:
Vasile Manta. Cu: Constantin Dinulescu, Maia
Morgenstern, Cornel Ciupercescu, Mihaela
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Sarbu, Leonie Waldman-Eliad, Andrei Finti, Florin
Petrini, Dan Tufaru, Boris Petroff, Luana Stoica,
Rudy Rosenfeld, Nicolae Célugarifa. Data pre-
mierei: 20 octombrie 2000.

Claudia LIPAN

Shglock versus Shlock"

Initial am vrut sa-mi intitulez cronica
.Shylock versus", darimiinchipui ca o
lupta cinstita se duce intre doi adver-
sari. Cel putin. Asa cd lupta Negutato-
rului din Venetia pus in scena la Teatrul
Mic de Tudor Chirild converge cu rabda-
rea de a sta pe scaun. Regizorul Tudor
Chirila se abate de la ceremonia crestina
din Banie (al carei scenariu imbogatea
cat de cét teatrul nostru religios) si-I
Tmbraca pe Shylockin haina israelitului
tras pe sfoara de propria lui urzeala.
Dan Condurache este o replica mai putin
inspirata a eroului sau. Evitdnd cola-
borarea cu personajul, el cade intr-o
pedanterie zeloasg, intr-o complicitate
cu falsa imagine creata de televizor.
Shylockeste un antierou. Jocul jenat de
0 voce nazald, de izbucniri clovniene,
ingheata textul in lipsa unor mijloace de
expresie. Shylock-ul luiDanCondurache
pare frustrat de talentul de care dispune
inca acest actor, dar uitat, bundoara,
intr-un umor sacrificat — de timp, de
teatru, marog...

Mihai Dinvale, burghez si onorant
(rareori viclean) aluneca uneori intr-un
fel de hipnoza provinciala. Luciditatea
lui vine dintr-o teama de a nu-si dispre-
tui intrebarile, cautarile, preferand rolul
privitorului ca la teatru. Detasat si ma-
leabil, personajul sau se exprima atat
catii trebuie omului sa-i mearga la suflet.

Scenografia Carmencitei Brojboiu
traduce versul elisabetan 1n transpa-
rentd. Costumele acesteain alb-negru
sunt patate de culoare in clipa cand
regizorul revine la multiplele planuri ale
jocului si face din petitorii printesei (de
altminteri niste pehlivani!) SINGURELE
momente de exceptie ale piesei. Li se
alatura Cristian lacob (un Lorenzo din
breasla inteleptilor muti) a carui sin-
ceritate o echivaleaza pe cea a fiicei
lui Shylock. De remarcat intentia lui
Tudor Chirila de a o distribui aici, alaturi
de Irina Movild, pe tanara Cerasela
Constantin. Debutul ei cu brio la Gala
Tanarului Actor este justificat de o
evolutie fara sovairi.

In rest, ramanem in lumea unui
Shakespeare neinsufletit si in fata
framantarii unor oameni care, indife-
rent de conditii, puteau fi intelesi altfel
decét absenti...

TEATRUL MIC: Shylock de W.Shakespeare
Regia: Tudor Chirila. Scenografia: Carmencita
Brojboiu. Cu: Dan Condurache, Mihai Dinvale,
Irina Movilé / Cerasela Constantin, Cristian lacob,
Ozana Oancea, Liviu Lucaci, Petre Moraru, Radu
Zetu, Sorin Medeleni, Emil Hostina, Mihaela
Rédescu, Avram Birau, luliana Pana, Oana Albu,
Nicolae Praida, Bogdan Talagman. Muzica:
Dorina Crisan Rusu.



